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Herzlich Willkommen

Für unsere Speisen- und Getränkeangebote verwenden wir ausschließlich fri-
sche Zutaten von überwiegend regionalen Erzeugern und Lieferanten. / For our 
selection of food and beverages we exclusively use fresh, well-chosen ingre-
dients of mainly regional suppliers. 

Unsere Partner / Our partners:

•	 Brauerei Königsbräu 
•	 Weinmarkt Grieser
•	 Albbrennerei Ziegler 
•	 Albuch Beck

•	 Matzes Wurstparadies
•	 Hofladen Junginger
•	 Benzmühle
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Beverages

Biere vom Fass (Königsbräu) / keg beer

Spezial	 / Spezial	 			   0,5 l		  2,90 €

Pils / Pils					     0,3 l		  2,40 €

Hefeweizen / wheat beer		  	 0,5 l		  2,90 €

Radler	/ shandy				    0,5 l		  2,70 €

Russ / Russ					     0,5 l		  2,70 €

Colaweizen / wheat beer with cola		  0,5 l		  2,70 €

Dunkles Bier / dark beer			   0,3 l		  2,40 €

Alle Fassbiere auch als 0,2 l erhältlich. / 	 0,2 l 		  1,60 € 
All keg beers are also available in 0,2 l size. 	

Flaschenbiere (Königsbräu) / bottled beer

Königsbräu, Kristallweizen / Kristallweizen	0,5 l		  2,90 €

Paulaner, Hefeweizen / wheat beer 		 0,5 l		  3,10 €

Paulaner, Alkoholfreies Hefeweizen /	 0,5 l		  3,10 €
wheat beer without alcohol 

Leichtes / light beer			   	 0,5 l 		  2,90 €

Desperados / Desperados			   0,33 l 		 3,70 €

Schnaps / schnapps

Ramazzotti / Ramazzotti	 		  4 cl 		  2,40 €

Williams / Williams pear schnapps		  2 cl 		  2,20 €

Zwetschge / plum brandy			   2 cl 		  2,20 €

Dinkelkorn / spelt grain schnapps		  2 cl 		  2,20 €

Kräuterlikör / herb liqueur			   2 cl 		  2,20 €

Baileys / Baileys	 			   2 cl 		  2,80 €

Jägermeister / Jägermeister			  2 cl 		  2,40 €

Ouzo / ouzo	 				    2 cl		  2,40 € 

Longdrinks, Cocktails / longdrinks, cocktails

Aperol Spritz / Aperol Spritz					    4,50 €

Hugo / Hugo			   		   		  4,50 €

Cuba Libre / Cuba Libre			    		  3,80 €

Campari Orange / Campari Orange		  		  4,20 €

Lillet Wildberry / Lillet Wildberry				    5,90 €

Gin Tonic / Gin Tonic						      5,00 €

Ramazzotti Rosato Duo / Ramazzotti Rosato Duo		  5,00 €

... mit Omdrähunga
... with alcohol

... mit Omdrähunga
... with alcohol

1   Farbstoffe / food dye
2   Koffeinhaltig / caffeinated
3   Chinin / quinine
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... ohne Omdrähunga
... without alcohol

... ohne Omdrähunga
... without alcohol

Erfrischungsgetränke / soft drinks

Coca Cola / Coca Cola		  0,2 l	 1,70 €		 0,4 l	 2,70 €

Fanta / Fanta	 			   0,2 l 	 1,70 €		 0,4 l	 2,70 €

Cola-Mix / lemonade and cola	 0,2 l	 1,70 €		 0,4 l	 2,70 €

Sprite	 / Sprite			   0,2 l	 1,70 €		 0,4 l	 2,70 €

Coca Cola light / Coca Cola light			             0,33 l  2,30 €    

Saftschorle (Apfel, Orange, 		 0,2 l 	 1,70 €		 0,4 l	 2,70 € 
Johannisbeer) / spritzer (apple, 
orange, black currant)

Bitter Lemon / Bitter Lemon		 0,2 l	 2,50 €

Ginger Ale / Ginger Ale		  0,2 l 	 2,50 €

Tafelwasser / table water		  0,2 l	 1,20 €		 0,4 l	 2,20 €

Mineralwasser Teinacher Gourmet (medium oder still) /	 0,75 l 	4,20 €
mineral water (medium or still)

Hauslimonade Holunder / 		  0,25 l	 2,90 €		 0,5 l	 4,90 € 
self-made lemonade elderberry

Kaffeespezialitäten / coffee specialities

Tasse Kaffee / cup of coffee	 				    1,90 €

Milchkaffee / café au lait					     2,50 €

Cappuccino / cappuccino					     2,50 €

Schoko-Cappuccino / chocolate cappuccino		  2,70 €

Latte Macchiato / latte macchiato				    2,70 €

Espresso / espresso						      1,50 €

Doppelter Espresso / double espresso			   2,60 €

Espresso Macchiato / espresso macchiato	 		  1,70 €

Heiße Schokolade / hot chocolate				    2,50 €

Tasse Tee / cup of tea				    	 1,90 €
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1   Farbstoffe / food dye
2   Koffeinhaltig / caffeinated
3   Chinin / quinine
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dishes

Vorspeisen / appetizers

Suppe (wechselndes Angebot; siehe Tafel) 
soup (alternating offers; please see on the board)

Beilagensalat / mixed salad	 					     4,80 €

Kleines für Zwischendurch / light snacks

5 Schätze (wechselnde Zusammenstellung; siehe Tafel)		  8,50 €
5 treasures (alternating combination; please see on the board)

Portion Pommes Frites / portion french fries			   2,90 €

Selbstgemachte Spätzle mit Soße / 				    3,50 €
Homemade „Spätzle“ with sauce

Vegetarisches / vegetarian meals

Selbstgemachte Kässpätzle						      7,90 €
Homemade „Spätzle“ with cheese	

Vesper / snacks

Rauchfleisch im eigenen Saft / smoked meat in its own juice	 6,90 €

Wurstsalat / sausage salad	 					     7,50 €

Schweizer Wurstsalat / sausage salad with cheese	  	 7,90 €

Wurstsalat mit Limburger /  
sausage salad with Romadur cheese				    8,50 €

Portion Limburger mit Zwiebel, Essig und Öl / 			   7,50 €
portion Limburger cheese with onions, vinegar and oil	

A

A   Sellerie / celery
B   Senf / mustard

Kleine Portion -1,50 €
Small portion  -1,50 €
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Warme Küche 17:00 - 21:30 Uhr
Kalte Gerichte 17:00 - 22:00 Uhr 
Warm meals served: 5:00 - 9:30 pm
Cold meals served:   5:00 - 10:00 pm

Bei Allergien oder Unverträglichkeiten, fragen Sie uns 
bitte nach der Allergikerkarte.
For allergies or intolerances, please ask our service 
staff for the menu for allergy sufferers.
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Hauptgerichte / main dishes

Lendchen... / pork loin  

... mit selbstgemachten Spätzle und Soße / 	       	                  	         13,90 € 

... with homemade „Spätzle“ and sauce

... mit Kässpätzle und Soße / 	       		                    	         14,90 € 

... with homemade „Spätzle“ with cheese and sauce

Bäcka-Wirth-Pfännle mit Blattsalat / 			           16,90 € 
Bäcka-Wirth-pan with green salad        
Lendchen, Kässpätzle, Maultaschen, Blattsalat /  
pork loin, „Spätzle“ with cheese, Swabian raviolis, green salad

Schnitzel „Wiener Art“ aus der Pfanne /			           
Wiener Schnitzel from the pan...

... mit selbstgemachtem Kartoffelsalat / with homemade potatoe salad	        10,90 €

... mit Pommes Frites / with french fries	 			           11,90 €

... mit selbstgemachten Spätzle & Soße / with homemade „Spätzle“ & sauce   11,90 €

A   Sellerie / celery
B   Senf / mustard

A

Kleine Portion -1,50 €
Small portion  -1,50 €
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Warme Küche 17:00 - 21:30 Uhr
Kalte Gerichte 17:00 - 22:00 Uhr 
Warm meals served: 5:00 - 9:30 pm
Cold meals served:   5:00 - 10:00 pm

Bei Allergien oder Unverträglichkeiten, fragen Sie uns 
bitte nach der Allergikerkarte.
For allergies or intolerances, please ask our service 
staff for the menu for allergy sufferers.
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Auf unseren Kreidetafeln im Gastraum fin-
den Sie zusätzliche Tagesangebote, die wir 
jeweils saisonal anpassen.  

Natürlich halten wir auch abwechselnde, 
leckere Desserts für Sie bereit. 

Additionally, you can find daily offers on 
our chalkboards in the dining room. These 
we adapt according to the current season. 

Of course, we offer an alternating selection 
of delicious desserts.

A


